AMONTHLY OF DRAVIDIAN LINGUISTICS ASSOCIATION OF INDIA QCTOBER 2009

PROFESSOR V.. SUBRAMONIAM COMMEMORATIVE VOLUME
Articles Invited

Dear Scholurs and friends

As vou know well, the late Professor Dr. V.. Subramoniam had devoted his entire life for
establishing, developing and promoting studies on Dravidian languages, linguistics, people and culture in
varied ways and means by establishing institutions, introducing innovative courses, teaching and guiding
researchers on diverse branches of linguistics, identifving and promoting talents throughow his academie,
administrative and organizational endeavour. Hundreds of scholars have directly or indirectly benefited
by the 37 All India Conferences of Dravidian Linguists conducted in different parts of India and the
wuninterrupted publication of last 74 issues of DL as well as the hundred and odd publications of
DEAASDL including Encyclopaedias, Handbooks ete. All the institutions which he built up stand as
complementary for the establishment of a tradition of study and research in all aspects of the Dravidian
identiry and heritage.

To commemorate hix vast contributions, and to draw attention to the seminal nature of his works,
it is proposed to bring out @ memorial volume in honour of Prof. V.. Subramoniam for release in June
2000 along with the 38th All India Conference of Dravidian Linguists.

We know that there are several scholars, students, admirers and other associates who may have
reminiscences and homage that they would like to record on the demise of Professor V.I. Subramomam.
We invite contributions of articles containing reminiscences, remembrances of the guidance and
leadership that the late Professor was distinguished for having devoted on his students, his abulity to spot
talent and its emergence. Vignetes of personal interaction with him, real episodes revealing the noble and
endearing character of the man, and his generosity that he took so much pain to hide, may all be
narrated. Articles may also be appreciation of the academic work for which he was distinguished
Besides, standard articles on your field of specialization in linguistics and allied fields are most welcome.

The hook will be a priced publication of high standard. As the work of book production has to be
carefully done. it is essential that contributions shovdd be with us latest by 31st January 2010 withowt fail.

We would have liked to address each one of you, potential contributors, individually. But please
bear with ws because of the practical difficulties of such a course of action. Please treat this as an
individual invitation to contribute, and send in vour material as early as possible, preferably on CD{floppy
or through our e-mail (draviing@md5.vsnlnet.in) but certainly not later than 31 st January 2010.

Thanking vou
Yours Sincerely

Prof. B. Gopinathan Nair
Hon. Director, ISDL

For and on behalf of the Faculyy and Mentbers of DLA, 1SDL, TDL



PROCEEDINGS OF THE 37th A.L.C.D.L.
{Continued from September 2003 |ssue)

Session VI
Grammar, Morphology and Syniax

Chairman: Dr. Naduvattom Gopalakrishnan

Dr. P. Visalakshy on Apaniniva Pramanata of
Melpattitr Nagrdvena Bharatin discusses the progressive
ideas of Narayana Bhatltatini on grammar, Bhatatiri
respected  Pininil's  grammar which s scientific and
sysiematic,. Al the same Uime, he recognised other
grammarians’ works also. In the discussion that [ollowed,
Dr. N.R. Gopinatha Pillai, Prof. Nachimuthu and Dr.
Ciopalakrishnan expressed their views on Panifnve and
Apaniniva works.

Dr. Anuradha Sharma on Defimmves i Assamese
discussed the funciion of postpositional affixes which have
the value of numeral classifiers, quantifiers, etc. but behave
as definitions with nouns, pronouns and numerals, She
gave  several examples from  Assamese language to
illustrate this. Remarks on this paper were made by Prol.
Nachimuthu, Dr. Gopalakrishnan, Dr. Srcedhar Josh and
others.

Dr. Sreedhar Jash on The Gramar of Malayalam:
An Analysis of a foreigmer’s view  discussed  Robert
Drummond's Gramemar on Malavalarm language, wrillen in
1799, He points out certain omissions and deviations noted
in the work from the present-day Malayalam. In the
discussion that lollowed, Dr. Visalakshy pointed oul that
we find similar situations in ancient manuscripls also.
tithers  participated  in the discussion  include  Dr.
NMaduvanom Gopalakrishnan, Prol. Machimuthu and Dr.
LR, Gopinatha Pillai.

N, Chandrasegara on Inferential meaning of the
contemporary Tamil words and  phrases  reveals  how
meaning took some deviation for some words and phrases
from the original stipulated situations, in the current
usages, cspecially with the youngsters in using Tamil
language. Most of the participants in the discussion said
Uhat similar situations are poticed evervwhere.

K5 Mustafa on Nown compounds o Urdy
discussed the process of compounding in Urdu language
and the phonemic contraciions and deletions that happen
during the processing of formation of compounds,

Session [N
Seript and Language

Chairman: Prof, K. Nachimuthu

Bryan Wells presented his paper on Lamguage -
Independeny Identifications for some Indus signy and the

Implications for @ Prote-Dravidian  Decipirerment. The
paper deals with the assumption that there are several
Indus signs whose meaming can be ascertaincd withom
knowing their root language, but making the assumption of
a root language of Proto-Dravidian allows semantic values
10 be assigned 1o graphemes. As far as Indus scripts arg
concerned, signs and imagery are sometimes related and
the root language of the Indus senipt is Proto-Dravidian

The paper thal followed also was on fndus sompis
Tex gnd Context by G, Sundar. He poinls out how the
Indus scripts con be scememed into smaller numbers of
signs, sign pairs and sign tripleis and how these can be
analysed textually and contextually so Lhal onc can edract
the core of information recorded in the texts,

Another paper presented in this session was Ms, M,
Thamara Sehvi's Simifarities of rmal practices  bemween
Australign ahorgiees and Tamils,

All the papers were actively discussed and the
chairperson Prof. Machimuthu thanked the participants for
their co-operation.

Session &
Discourse Amalysis

Chairman: D, Josh Srcedharan

Dr. G. Raja Gopal in his paper Trmnscreation of
poetry: The Quest of rendering the right words says that a
translator should have the basic knowledge abowt the
culture of the people beloaging to diffcsent languages. He
should also know the contextual meaning of words and
phrases in one language while attempting to transfer the
spirit imo another language. With several examples, he
showed how meaning of the same word had differem
representations at different times. I s even more difficul
when poctry is translated. Several participants commented
on this paper.

The other one was by Ms, Nasrin M. Jamadar on
Cognition and  naratology. The paper discussed  the
different uses of conecpts in narrative theory and narrative
eriticism and focuses on cognitive narratology. [t considers
the applicability of ‘point of sview', ‘perspective’ and
“localisation” 1o different narrative discourses,

Session X1
Comparative Linguistics

Chairman: Prof. B. Gopinathan Nair

Prof. Gopinathan Nair discussed the development
of Malayalam from the Proto-Dravicdian slage,







